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افتتحت الجلسة الساعة ١٥/٤٠ 
البنــد ١١٤ مــن جــدول الأعمــال: تقريــر مفــوض الأمـــم 
الســامي لشــؤون اللاجئــين، والمســائل المتصلــــة بـــاللاجئين 

والعائدين والمشردين والمسائل الإنسانية (تابع) 
 (A/56/335 ،A/56/333 ،A/56/128 ،Add.1 و A/56/12  ،A/56/3)

ـــه يؤيــد البيــان  السـيد موسـامباكيم (زامبيـا): قـال إن - ١
الــذي أدلى بــه ممثــل موزامبيــــق باســـم البلـــدان الأعضـــاء في 
الجماعـة الإنمائيـة للجنـوب الأفريقـي تـأييدا كـاملا. وإن بلـــده 
دأب علـى اســـتقبال اللاجئــين وملتمســي اللجــوء السياســي، 
الفــارين مــن الاســــتعمار، والعنصريـــة، والاحتـــلال والقمـــع 
والصراعات الداخلية. ورغم أن آلاف اللاجئين قد عادوا إلى 
ديــارهم، فــلا تــــزال الصراعـــات الطويلـــة الأمـــد في أنغـــولا 
وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة تتسـبب في نـزوح عـدد كبـــير 
من السكان الذين يلجأون إلى زامبيا، حيــث يعيـش أكـثر مـن 
٠٠٠ ٢٧٠ لاجـئ حاليـا في مخيمـات تشـرف عليـها مفوضيــة 
ــــتقر أكـــثر مـــن  الأمــم المتحــدة لشــؤون اللاجئــين. وقــد اس
١٣٠ ٠٠٠ لاجــئ آخــر بــين ظــهراني الســــكان المحليـــين في 
المنـاطق الحدوديـة للبلـد. ويتسـبب عـدم تلقيـــهم أي مســاعدة 
إنسانية في حمل الحكومة علـى اسـتخدام مـا يخصـص للسـكان 

المحليين من موارد محدودة أصلا. 
ولاحـظ أن عنـاصر مسـلحة ومقـاتلين سـابقين، وهــم  - ٢
أشـخاص يشـكلون خطـرا كبـيرا علـى أمـــن الســكان المحليــين 
ـــين  واللاجئـين، كثـيرا مـا يندسـون في صفـوف اللاجئـين المدني
فيتسـللون إلى البلـد. كمـا تـهرب أسـلحة خفيفـــة إلى المنــاطق 
الحدودية، مما يزيد مـن خطـورة الأوضـاع الباعثـة علـى القلـق 
أصـلا. وقـامت حكومـة زامبيـا، بالتعـاون مـع مفوضيـة الأمـــم 
ـــد المقــاتلين الســابقين مــن الســلاح  لشـؤون اللاجئـين، بتجري
ـــهجوم  ونقلـهم إلى مخيـم بعيـد عـن المنـاطق الـتي قـد تتعـرض لل
وكذلك عن مخيمـات اللاجئـين. ويسـتضيف ذلـك المخيـم في 

الوقـــت الراهـــن ٢٧٨ ٢ شـــخصا ينظـــر حاليـــا في طلبــــات 
حصولهم على اللجوء السياسي من قبل اللجنة الوطنيـة المعنيـة 
بالبت في أهلية الحصول على اللجـوء السياسـي، بالتعـاون مـع 

مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين. 
ومضى قائلا إن زامبيا، بالنظر إلى العبء المالي الـذي  - ٣
يثقـل كاهلـها، تناشـد الجـــهات المانحــة تقــديم مســاعدة ماليــة 
ولوجستية إلى مفوضية شؤون اللاجئـين بمـا يمكنـها مـن تنفيـذ 
برامجــها الإنمائيــة في منــاطق اســتقبال اللاجئـــين، والتخفيـــف 
بالتالي من وطأة العبء الذي ينوء به البلـد. وينبغـي أن تركـز 
هذه البرامج على الصحة، والتعليم، والإمداد بالمياه، والهياكل 
ـــاكل  الأساســية للصــرف الصحــي والطــرق وغيرهــا مــن الهي
لتخفيف ما يترتب على تواجد اللاجئين منـذ أمـد طويـل مـن 
آثار سلبية على البنيات الأساسية المحـدودة في البلـد. وأضـاف 
أن زامبيـا، الـتي مـا فتئـت توفـر المسـاعدة والحمايـــة للاجئــين، 
تطلـب إلى الجـهات المانحـة إعانتـها علـى تعزيـز قدراـا لمتابعـــة 

القيام بدورها كبلد مستضيف للاجئين. 
السـيد مونياغـا (إندونيسـيا): قـال إن مفوضيـة الأمـم  - ٤
المتحـدة لشـؤون اللاجئـين، الـتي مكـن عملـها مـن إنقـاذ حيــاة 
الملايين ومنح العديد من الأشخاص فرصة التمتـع مـرة أخـرى 
بالعيش في كنف السلام والأمن، والتي يتحتـم عليـها مواجهـة 
أوضــاع مــتزايدة التعقيــد في جميــع أرجــاء العــالم، والتدخـــل 
للتخفيف من وطأة المعاناة وتشجيع الأخذ بحلـول سـلمية، إن 
ــــع هيئـــات أخـــرى للإعانـــة  المفوضيــة مســتعدة، بالتعــاون م
الإنسانية، لتقديم المساعدة والرعاية لملايين اللاجئـين الأفغـان. 
وقد قدمت إندونيســيا مـن جهتـها المسـاعدة للاجئـين الأفغـان 
بالتعاون مع الجمعية الباكستانية للهلال الأحمر ولجنة الصليب 

الأحمر الدولية. 
ولاحظ أن المفوضية مطالبة، رغم ذلك، بفعل الكثــير  - ٥
في مناطق أخرى في العالم. وحتى تستطيع البلدان النامية، الـتي 
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ـــة، مــن  تسـتضيف أغلبيـة اللاجئـين، أن تواصـل إعانـة المفوضي
المـهم أن يقـدم لهـا اتمـع الـدولي قـدرا كبـيرا مـــن المســاعدة. 
وقد مكن التعاون والدعم المقدمان من اتمع الدولي من قبـل 
إلى إندونيسيا هذا البلد من الوفـاء بمسـؤولياته الأخلاقيـة منـها 
والقانونيـة تجـاه العديـد مـــن اللاجئــين النــازحين مــن جنــوب 

شرق آسيا، ومن استضافتهم مؤقتا. 
واستطرد قائلا إن المفوضية تواصل حاليـا، في الوقـت  - ٦
الـذي تسـتهل فيـه تيمـور الشـرقية مرحلـة جديـدة مـن العمليــة 
الانتقالية نحو تحقيق الاستقلال، عمليـة إعـادة الجنـود ارديـن 
من السلاح، وموظفي الخدمـة المدنيـة السـابقين، وغـيرهم مـن 
لاجئـي تيمـور الشـرقية، إلى ديـارهم، بفضـل تحســـن أحوالهــم 
بعد تلقي المساعدة اللازمة. وقد حلـت إندونيسـيا الميليشـيات 
وجردـــا مـــن الســـلاح وستشـــرع في محاكمـــة الأشــــخاص 
المســؤولين عــن قتــل أفــراد تــابعين للمفوضيــة، والأشـــخاص 
المتهمين بانتهاك حقوق الإنسان. وعـلاوة علـى ذلـك، ينبغـي 
للمجتمـع الـدولي تقـديم الدعـم لإندونيسـيا الـتي تقـوم حاليـــا، 
رغبة منها في الانتقال مـن مرحلـة الإغاثـة إلى مرحلـة التنميـة، 

بمنح قروض لمن بقي في تيمور الغربية من اللاجئين. 
ومضى قائلا إن يئة ظروف مواتيـة لعـودة اللاجئـين  - ٧
ليس كافيا؛ بل من الضروري كفالة تنمية مستدامة في تيمـور 
الشرقية. وعلى اتمـع الـدولي تقـديم الدعـم في هـذا المضمـار 

أيضا حتى يقطف سكان تيمور الشرقية ثمار التنمية. 
وأضــاف أن إندونيســيا تــدرس حاليــا، مــع مكتــــب  - ٨
المنســق المقيــم للأنشــطة التنفيذيــة الإنمائيــة الــتي تضطلــع ـــا 
منظومة الأمم المتحدة، التدابير اللازم اتخاذها مـن أجـل عـودة 
هيئات الأمم المتحدة إلى محافظـة نوسـا تينغـارا الشـرقية. ومـن 
المـهم أن يقـدم اتمـع الـدولي مـا يلـزم مـن مسـاعدة لتمكـــين 
لاجئـي تيمـور الشـرقية الذيـن أعربـوا، لـــدى تســجيلهم، عــن 
الرغبة في العودة إلى وطنهم، مـن القيـام بذلـك بأسـرع وقـت 

ممكن. وأشار ذا الشأن إلى أن عددا من اللاجئين تمكنوا مــن 
العــودة إلى ديــــارهم بفضـــل الجـــهود الـــدؤوب الـــتي يبذلهـــا 
ــــــون  أشــــخاص متواجــــدون في الميــــدان، ولا ســــيما الموظف
الحكوميون في محافظة نوسا تينغارا، دف التوصل إلى تســوية 

ائية لهذه المشكلة. 
وأردف قــائلا إن إندونيســيا ســتواصل التعــاون مــــع  - ٩
بلـدان أخـرى بالمشـاركة في اجتماعـات مثـل الاجتمـاع العـــام 
السنوي الخامس للمشاورات الحكومية الدولية بين دول آسيا 
والمحيط الهادئ بشـأن اللاجئـين والمشـردين والمـهاجرين. كمـا 
ستستضيف اجتماعا إقليميا في الشـهر المقبـل لدراسـة مشـكلة 
المـهاجرين غـير الشـرعيين وهـم ضحايـا الاتجـار بالبشـر بــل إن 
بعضـا منـهم لقـي حتفـه. وأعـرب عـن ثقـة إندونيســـيا في أــا 
سـتتوصل، بالتعـاون مـع جميـع بلـدان المنطقـة، إلى وضـــع حــد 

لهذه الممارسات الخطرة. 
المونسينيور مارتينو (المراقب عن الكرسي الرسولي):  - ١٠
لاحـظ أن مصـير ٢٢ مليـون شـخص يرتبـــط ارتباطــا مباشــرا 
بعمل مفوضية الأمم المتحــدة لشـؤون اللاجئـين، وأعـرب عـن 
الأسى إزاء المأساة التي يعيشها اللاجئون الأفغان في باكسـتان 
وإيـران، البـالغ عددهـم، وفقـا لأحـدث التقـــارير الــواردة مــن 

المفوضية، أكثر من ٣,٥ ملايين لاجئ. 
ومضى قائلا إنه مـن الضـروري، مـن أجـل التخفيـف  - ١١
من حدة مشكلة اللاجئين أو حلها على المدى القصـير، توفـير 
الأمـن والمسـاعدة الإنسـانية لهـؤلاء الأشـخاص، حـــتى يمكنــهم 
ـــس  الحصــول علــى المــاء، والرعايــة الصحيــة، والغــذاء، والملب
والمأوى. وأعرب عـن تـأييد وفـد الكرسـي الرسـولي للمفـهوم 
ـــــرة المتعلقــــة بالحمايــــة الدوليــــة  الأساســـي الـــوارد في المذك
(A/AC.96/930)، التي تؤكد أن الحماية ليست مفـهوما مجـردا 

بل وظيفة دينامية وعملية المنحى. 
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وأضاف أن التوصل إلى إدراك أفضل لمـا ينبغـي عملـه  - ١٢
مـن أجـل حمايـة اللاجئـين سـيمكن مـن فـهم أعمــق لمــا يدفــع 
هــؤلاء الأشــخاص إلى تــرك ديــارهم. ويعــد صــــون كرامـــة 
اللاجئـين والأشـخاص المشـــمولين بحمايــة المفوضيــة والدفــاع 
عنها جانبا مهما من برنامج المفوض السـامي. كمـا أن حمايـة 
ــــن بينـــها الحـــق في الحيـــاة،  الحقــوق الأساســية للجميــع، وم
والــزواج، والأســرة، والهجــرة، واللجــوء السياســي والحريــــة 
الدينية، شرط أساسـي لتحسـين أحـوال اللاجئـين والمشـردين. 
وتقديم المساعدة على المدى القصير ضروري بالتأكيد غير أنـه 
ليـس كافيـا؛ إذ ينبغـي أيضـا العمـل علـى بنـاء مجتمعـات أكــثر 
عدلا ونزوعا إلى السلم، باعتبار أن ندرة تلـك اتمعـات هـو 

السبب الرئيسي في نزوح السكان. 
واسترســــل قــــائلا إن أســــرع فئــــات�الأشـــــخاص  - ١٣
النازحين� نموا في الوقت الراهن هي المشـردون الذيـن يقعـون 
في شراك الحرب والاضطهاد فيـهيمون علـى وجوهـهم داخـل 
حدود بلدهم. ورغم أن الأشخاص المشردين يحتاجون لنفـس 
القدر من المساعدة الذي يتلقـاه اللاجئـون، بـل إلى قـدر أكـبر 
ــــم يعـــترف اتمـــع الـــدولي إلا مؤخـــرا بحالتـــهم  أحيانــا، فل
المأساوية. ولا يتمتع المشردون بنفس القدر من الحمايـة الـذي 
يستفيد منه اللاجئـون، الذيـن يمنحـون حالمـا يعـبرون الحـدود 
ـــع بالحمايــة بــل تصبــح لديــهم قيمــة سياســية.  الحـق في التمت
ولا تنــص ولايــة المفوضيــة صراحــة علــى حمايــة الأشـــخاص 
المشردين داخل حدود بلدهم، لكنها تقدم إليهم المسـاعدة في 
حدود الإمكان، على غرار غيرهـا مـن الجـهات المعنيـة. وأثـنى 
ـــى هــذا الجــانب مــن عمــل  باسـم وفـد الكرسـي الرسـولي عل
المفوضيـة وغيرهـا مـن الهيئـات وحـث علــى إيــلاء المزيــد مــن 
ــــن مـــن حقـــهم  الاهتمــام لمــا يعانيــه هــؤلاء الأشــخاص الذي
الحصول على مساعدة إنسانية، حـتى وإن كـان بلدهـم إقليمـا 
ذا ســيادة أو لاقــت تلــك المســاعدة معارضــة مــــن حكومـــة 

بلدهم. 

وأعرب عن رغبــة وفـد الكرسـي الرسـولي كذلـك في  - ١٤
الإشـــادة بـــالدول الـــتي اتخـــذت موقفـــا شـــجاعا باســـــتقبال 
اللاجئين. إذ يتجاوز عــدد اللاجئـين عـدد السـكان المحليـين في 
بعض الحالات، مما يتسبب في إثارة المشاكل. وينبغي تشـجيع 
المفوضيـة والـدول، نظـــرا للمشــاكل الاقتصاديــة الناشــئة عــن 
تدفق اللاجئين، على تقديم تعويضات مناسبة للسكان المحليـين 
من أجل تشجيع الدول الأخـرى علـى إبـداء نفـس القـدر مـن 

الانفتاح. 
السيد كوتو (لجنة الصليب الأحمر الدوليـة): قـال إن  - ١٥
مهمة منظمتــه تتمثـل في توفـير الحمايـة والمسـاعدة للأشـخاص 
المتأثرين بالصراعات المسلحة. وبالنظر إلى ما تؤدي إليـه هـذه 
الصراعـات مـــن نــزوح أعــداد هائلــة مــن الســكان المدنيــين، 
تكرس لجنة الصليب الأحمر الدوليـة جانبـا كبـيرا مـن عملياـا 
ـــاعدة حاليــا إلى أكــثر مــن  لهـذه المشـكلة. وتقـدم اللجنـة المس
خمسة ملايين شخص مشرد في العالم، بما في ذلك أفغانسـتان، 

وهي من المناطق التي استفادت من عمليات اللجنة مؤخرا. 
ولاحظ أنه بصرف النظر عن المشردين، لا ينبغـي أن  - ١٦
يغيـب عـــن الأذهــان مــا تواجهــه اتمعــات المســتضيفة مــن 
صعوبـات، لا سـيما في حالـة الصراعـات الطويلــة الأمــد الــتي 
ـــي فيــها أوجــه الاختــلاف بــين الســكان المقيمــين  تكـاد تختف

والمشردين. 
وأشـار إلى أن القـــانون الإنســاني الــدولي يــهدف إلى  - ١٧
كفالـة حمايـة جميـع السـكان الذيـن يقعـون ضحيـة الصراعــات 
ـــرا  المســلحة. إذ تحظــر قواعــده تشــريد الســكان المدنيــين قس

وتكفل تقديم المساعدة الإنسانية لهم. 
ـــائلا إنــه ينبغــي، مــن أجــل توفــير الحمايــة  ومضـى ق - ١٨
للمشردين، ألا تنسق الهيئات المشـتركة في عمليـات الطـوارئ 
أنشطتها فحسب، بـل أن تقـوي أيضـا روابطـها مـع الأجـهزة 
المشرفة على إعادة التأهيل والتنمية. ومن هذا المنطلق، تسـعى 
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لجنة الصليب الأحمــر الدوليـة إلى الوفـاء بمهمتـها، الـتي تتطلـب 
منها أيضا الحفاظ على الاستقلالية والحياد والتجرد. 

وأضاف أن لجنة الصليب الأحمر الدولية ترتبط، علـى  - ١٩
المسـتوى الثنـائي، بعلاقــة تعــاون مثمــرة مــع مفوضيــة الأمــم 
المتحدة لشؤون اللاجئين. كما تشـارك اللجنـة، علـى الصعيـد 
الثنائي، مع الاتحاد الدولي لجمعيـات الصليـب الأحمـر والهـلال 
الأحمر مشاركة نشطة في عملية التنسيق الــتي اسـتهلها مكتـب 
تنسـيق المسـاعدة الإنسـانية وشـبكة كبـار المسـؤولين المشــتركة 
بــين الوكــالات المتعلقــة بالمشــــردين داخليـــا، وذلـــك لتلبيـــة 

احتياجات هؤلاء الأشخاص بصورة أفضل. 
وأشـار إلى أن لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة والاتحـــاد  - ٢٠
ــهم،  الـدولي و ١٧٨ جمعيـة وطنيـة، أعربـوا جميعـا عـن تصميم
خـلال الاجتمـاع الأخـير الـذي عقـده مجلـس منـدوبي الحركـــة 
الدولية للصليب الأحمر والهلال الأحمر، على تلبيـة احتياجـات 
السكان المشردين، وفقا لولاية كل واحـدة مـن تلـك الهيئـات 

على حدة. 
وذكـر أن مهمـة لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة تتمثــل  - ٢١
في الإسـراع بســـد احتياجــات الأشــخاص المشــردين حديثــا، 
علـى غـرار مـا تقـوم بـه لصـالح غـيرهم مـــن الســكان المدنيــين 
ـــرى،  المتـأثرين بـالحروب، بينمـا تقـع علـى عـاتق منظمـات أخ
مثــل مؤسســات الأمــم المتحــدة وجمعيــات الصليــب الأحمـــر 
والهــلال الأحمــر، مســؤولية الاســتجابة لاحتياجــات الفئــــات 
السكانية الضعيفة الأخرى مثل الأشخاص المشردين منـذ أمـد 

طويل. 
ولاحـظ أن مسـؤولية منـع التشــرد القســرى تتجــاوز  - ٢٢
العـاملين في حقـل المسـاعدة الإنسـانية وتقـع علــى عــاتق كــل 
أطراف الصراعات المسـلحة، الـتي بوسـعها، إن هـي احـترمت 
القانون الإنساني، المساهمة في الحد إلى درجة كبيرة من نـزوح 
السـكان. وبإمكـان اتمـع الـدولي أيضـا أن يقـوم بـدور ـــذا 

الشأن، عن طريـق معالجـة الأسـباب الجذريـة لحـالات التوتـر، 
وتشـجيع الأخـذ بحلـول سياسـية وتزويـد منظمـــات المســاعدة 

الإنسانية والوكالات الإنمائية بما يلزم من موارد مالية. 
وختــم كلمتــه قــائلا إن العمــل الإنســــاني ينبغـــي أن  - ٢٣
ـــاة  يمكـن، خـلال الصراعـات المسـلحة، مـن الحيلولـة دون معان
السكان غير المشاركين في القتـال والتخفيـف مـن وطـأة تلـك 
المعاناة، فضلا عن ضمان احترام حياة وكرامة الجميـع، كـونِ 

ذلك تراثا مشتركا لجميع الأمم وجميع الحضارات. 
السـيد تومسـون (الاتحـاد الـدولي لجمعيـات الصليــب  - ٢٤
الأحمر والهلال الأحمر): قال إن الاجتماع الذي عقده مؤخـرا 
مندوبو مجلس الحركة الدولية للصليب الأحمـر والهـلال الأحمـر 
مكن الحركة مـن الأخـذ بنـهج أكـثر تركـيزا مـن قبـل مختلـف 
مكونات الحركة حيــال مشـكلة اللاجئـين والمشـردين داخليـا. 
وتستند عمليات الجمعيـات الوطنيـة للصليـب الأحمـر والهـلال 
الأحمر إلى معيار وحيد هو ضعف الأشخاص المعنيــين، وذلـك 
ـــتزم بــه والمتمثــل في التجــرد،  وفقـا للمبـدأ الأساسـي الـذي تل
الذي يحظر أي تمييز قائم على الجنسـية، أو العـرق، أو المعتقـد 
ـــة أو الآراء السياســية. وينحصــر  الديـني، أو الطبقـة الاجتماعي
الهدف من تلك العمليات في تخفيف معاناة الأفراد مـع إعطـاء 
الأولويـة لأكـثر الحـالات اسـتعجالا. وينبغـي تلبيـة احتياجــات 
جميـع الأشـخاص المتـأثرين بمشـاكل الـتروح عـن طريـق اتبـــاع 
ج يشمل جميع المراحل انطلاقا من منع وقوع تلك المشـاكل 
إلى عودة النازحين وإعـادة إدماجـهم، مـع مراعـاة احتياجـات 
السكان المحليين وسكان البلدان المستضيفة، فضلا عــن غـيرهم 
مــن الســكان مثــــل المـــهاجرين، ولا ســـيما المـــهاجرين غـــير 

الشرعيين. 
وأشـار إلى أن نـزوح السـكان مـــن الظواهــر الطويلــة  - ٢٥
الأمد التي لا سبيل إلى معالجتها بالاعتماد على حلـول قصـيرة 
الأجـل فحسـب. ولئـن كـانت العمليـات الطارئـة ضروريــة في 
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المرحلـة الأوليـة، فغالبـا مـا تتبـــين ضــرورة اســتبدالها بمســاعدة 
أطول أجلا، خصوصا وأن الموارد الماليــة الـتي تحشـد لمواجهـة 
حــالات الطــوارئ لا تســتبدل بعــد نفاذهــا بمصــادر أخـــرى 
للدعم المالي. وتبعا لذلك، ينبغــي للمجتمـع الـدولي أن ينكـب 
ـــة الــتي تحشــد ــا المــوارد لمواجهــة هــذه  علـى دراسـة الطريق
الحالات على المدى الطويل عن طريـق الاعـتراف بأـا نتيجـة 
لفشـل عمليـات التنميـة. ومـن المؤمـل أن يتيـح المؤتمـــر الــدولي 
لتمويـل التنميـة فرصـة للتفكـير بشـــأن هــذه المشــكلة، بــل إن 
ذلـك أصبـح ضـرورة ملحـة بـــالنظر إلى أن المفوضيــة ســتعمل 
على تركيز أنشطتها على مهامها الأساسية. ومن المرجح تبعا 
ـــــة  لذلــــك أن تفقــــد الأنشــــطة الأخــــرى مكانتــــها في قائم
الأولويات، وسيكون على اتمع الدولي النظر في كيفيــة سـد 
الثغـرات الناشـئة عـن طريـق إقامـة شـراكات أكـثر اسـتراتيجية 
وأفضــل تخطيطــا وتنســيقا. وألح مجلــس المندوبــين، في القـــرار 
الـذي اتخـذه في تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١، علـــى ضــرورة 
تنسيق عمله بشكل وثيـق مـع عمـل غـيره مـن الهيئـات وعلـى 
إعطاء المزيد من التوضيحـات بشـأن طرائـق التعـاون، المرضيـة 
حـتى الآن، مـع المفوضيـة، فضـلا عـن تعزيـز الحـوار والتعــاون، 

لا سيما مع المنظمة الدولية للهجرة. 
ـــــدولي  ومضـــى قـــائلا إنـــه رغـــم توخـــي الاتحـــاد ال - ٢٦
والجمعيـات الوطنيـة للصليـب الأحمـــر والهــلال الأحمــر الحــذر 
دائما في المناقشات المتعلقة باللاجئين والمشـردين والمـهاجرين، 
إلا أن تفاقم المشاكل التي يعاني منها هؤلاء الأشـخاص دفعـها 
إلى إعادة النظر في دورها بحيث لم يقتصر القـرار الـذي اتخـذه 
مجلس المندوبين على إبراز أهمية العمليـات التنفيذيـة فحسـب، 
بل كذلك وضع برنـامج للدعـوة يقـوم علـى مواقـف موحـدة 

لجميع مكونات الحركة. 
وأشـار إلى أن مجلـس المندوبـين سـلم بـالحق المطلــق في  - ٢٧
اللجوء السياسي، مما دفعه إلى التفكير بشأن دوره فيما يتصـل 
باتفاقيـة عـام ١٩٥١ المتعلقـة بمركـــز اللاجئــين، ولا ســيما أن 

عـام ٢٠٠١ سيشـهد مـرور خمسـين ســـنة علــى اعتمــاد هــذا 
الصك. وبالنظر إلى أن المتطوعين في الصليـب الأحمـر والهـلال 
الأحمـر يعملـون علـى مسـتوى اتمعـات المحليـــة، فمــن المــهم 
إدمـاج أنشـطة الدعـوة في برامجـــهم التدريبيــة بمــا أنــه ســيتعين 
عليـهم مكافحـة كراهيـة الأجـانب والتميـيز (وهمـــا مشــكلتان 
تشكلان أيضا جزءا مـن ولايـة المفوضيـة)، كمـا ينبغـي زيـادة 
مشاركة المستفيدين حاليا أو مسـتقبلا في البرمجـة والتخطيـط. 
ويساعد الاتحاد الدولي الجمعيات الوطنية حاليا علـى مواجهـة 
المشاكل الناشئة عن أوجـه الضعـف الـتي يعـاني منـها السـكان 

النازحون حديثا إلى مختلف البلدان. 
وختـم كلمتـــه قــائلا إن الاتحــاد الــدولي يــأمل في أن  - ٢٨
تدرك الحكومات مسؤوليتها عــن إقامـة الحـوار مـع الجمعيـات 
الوطنية للصليب الأحمر والهلال الأحمر وكذلك الفوائد الجمـة 

التي ستجنيها من ذلك الحوار. 
رفعت الجلسة الساعة ١٦/٣٠. 

 


